CEREMONIA DE IMPOSICION DE CONDECORACIONES
11 de octubre de 2019

Palabras del Embajador

Distinguidas Sefioras, distinguidos Sefiores:

El acto que nos congrega es un reconocimiento debido. Con solemnidad y
sobriedad, a la manera castellana, rendimos tributo a la trayectoria vital y a las
obras de seis insignes hijos de Polonia, tres mujeres y tres hombres, que
rednen entre sus considerables méritos unos fuertes lazos personales,
intelectuales y afectivos, con Espafia. Nuestros laureados descuellan en sus
respectivos campos de actividad como referentes de autoridad indiscutibles.
Sus destacadas aportaciones abarcan las letras, las artes, la investigacion, la
creacion, la docencia y la promocidn de jévenes talentos.

Las condecoraciones que Su Majestad el Rey Don Felipe VI ha tenido a bien
concederles, y que nos cumple el honor de imponerles hoy en Su nombre,
retribuyen unos servicios ejemplares y admirables. Reciben ustedes estas
distinciones a titulo personal. Pero ustedes representan también a numerosos
polacos que tienen en Espafia, en su lengua y en su cultura, su vivero
primordial, el habitat donde reflexionan, suefian, se angustian y se solazan con
la naturalidad que depara lo que a uno le es propio. Esos otros compatriotas
vuestros quedan en cierta medida comprendidos en este acto.

Celebramos esta ceremonia con ocasidn de la recepcién en Polonia con motivo
de la fiesta nacional de Espafa. El reconocimiento que les tributamos
encuentra un acomodo idoneo en una festividad que honra el pasado, alienta
el presente y contribuye a perfilar el porvenir de nuestra Patria, una Patria que
ustedes cordialmente han hecho también suya. Lo hacemos en el afo del
centenario del restablecimiento de las relaciones diplomaticas entre Espafia y
Polonia, lo que dota de un especial realce a este aniversario feliz.

Por razones de tiempo no me es dado extenderme en la glosa de los
numerosos méritos que adornan a nuestros distinguidos galardonados. Les
ruego sepan disculparme.

Permitanme, con todo, unas referencias telegraficas sobre cada uno de ellos:

-Beata Baczynska es catedratica y directora del Departamento de Filologia
Romanica de la Universidad de Breslavia (Wroclaw). Especialista en Calderén
de la Barca, una de las cimas del teatro universal, varias de cuyas obras ha
traducido al polaco, ha presidido durante afios la importante Asociacion de
hispanistas de Polonia.



-Zofia Marzec ha ejercido la docencia en la Facultad de Iberistica de la
Universidad de Varsovia donde ha dirigido el Instituto de Estudios ibéricos e
iberoamericanos. Es una autoridad en historia del pensamiento, de la
literatura, de la cultura y de la religién en Espafia e Iberoamérica.

-Wiaczestaw Nowikow es catedratico de lingliistica espafiola en la Universidad
de Lédz. Su labor académica constituye un manantial caudaloso del que beben
las nuevas generaciones de hispanistas en Polonia. Desde abril de 2016 es
académico correspondiente de la Real Academia Espaiola, el primero en
Europa Central y Oriental.

-Elzbieta Penderecka preside la Fundacién Beethoven, responsable de uno de
los principales festivales de musica en Europa que desde hace 22 aios atrae a
Varsovia a los mas prestigiosos directores, solistas y a las principales orquestas
del mundo. Mantiene una colaboracién antigua, estrecha y fecunda con
multiples instituciones musicales espafiolas. Es una de las principales difusoras
de la gran obra de su marido, el maestro Krzysztof Penderecki, especialmente
entre joévenes talentos musicales.

-Kazimierz Sabik es catedratico emérito de literatura espafiola en Ia
Universidad de Varsovia y uno de los mayores cervantistas polacos. Profundo
conocedor del Siglo de Oro espafiol, ha contribuido decisivamente a la
recepcion en Polonia de las obras de Cervantes y de otros autores clasicos
espafioles.

-Jézef Wilkon es pintor y escendgrafo. Sus ilustraciones del Quijote, de una
maestria y penetracidn sicoldgica sobresalientes, lo sitlan entre los mds
luminosos recreadores de esta cumbre de la literatura universal. De ello dan
muestra elocuente los dos carteles que adornan esta sala, cedidos
generosamente para anunciar las lecturas publicas de la obra en la Universidad
de Varsovia.

Distinguidos laureados,

Han hecho ustedes de la excelencia un habito. Su quehacer es para nosotros
norte y guia. Reconocidos y agradecidos, les animamos a que sigan predicando
con su esfuerzo creativo y a que continien dando fruto abundante. Nos
honramos en saberles entre los hijos de esa Espafia, cantada por Borges, “de
la hombria de bien y de la caudalosa amistad...madre de rios y de espadas y de
multiplicadas generaciones, incesante y fatal”; esa Espafia nuestra, “camisa
blanca de esperanza”, que por tantas y tan poderosas razones es también la
suya y que hoy les honra complacida.

Muchas gracias.



UROCZYSTOSC NADANIA ODZNACZEN
11 pazdziernika 2019 r.

Wystgpienie Ambasadora Hiszpanii

Szanowne Panie, Szanowni Panowie,

Zebraliémy sie dzisiaj, by wyrazi¢ nasze uznanie. Uroczyscie, bez pompy, po
kastylijsku, sktadamy hotd Zzyciowej drodze i dzietu szesciorga wybitnych
Polakow, trzech kobiet i trzech mezczyzn, ktorzy wsréd swych wielu zalet maja
silne osobiste zwigzki, intelektualne i emocjonalne, z Hiszpanig. Odznaczeni
wyrodzniaja sie jako bezsprzeczne autorytety w obszarach swej dziatatnosci.
Whniesli wybitny wktad do literatury, sztuki, badan naukowych, do
wyszukiwania, ksztatcenia i promowania mtodych talentéw.

Odznaczenia, ktérymi Jego Krdlewska Mos¢ uznat za stosowne Panstwa
wyréznié, a ktére mamy zaszczyt nadaé w Jego imieniu, sg nagrody za
przyktadng i podziwu godng prace. Zostaty przyznane kazdemu z Panstwa
osobiscie. Ale przeciez reprezentuja Panstwo takze tych licznych Polakdw, dla
ktorych Hiszpania, jej jezyk i kultura, jest matecznikiem, jest habitatem, w
ktérym rozmyslaja, snuja marzenia, smucg sie i bawig tak naturalnie, jak kto,
kto jest u siebie. Tych innych Polakow tez wiaczamy w jaki$ sposéb w te
uroczystosc.

Zbiega sie ona z przyjeciem z okazji swieta narodowego Hiszpanii w Polsce.
Doskonale wpisuje sie w to Swieto, ktore oddaje hotd przesztosci, pokrzepia
terazniejszos¢ i przyczynia sie do ksztattowania przysztosci naszej ojczyzny,
ojczyzny, ktdra i Painstwo z serca uczynili wiasng. Odbywa sie w roku stulecia
przywrécenia stosunkdw dyplomatycznych miedzy Hiszpania i Polska i dodaje
tej radosnej rocznicy szczegdlnego blasku.

Ograniczony czasem nie pozwala mi wyliczy¢ wszystkich zastug naszych
wybitnych gosci. Prosze, by zechcieli mi Panstwo wybaczyc¢.

Pozwole sobie jednak przedstawi¢ kazdg z tych osdob w telegraficznym iscie
skrécie:

-Beata Baczynska jest profesorem i dyrektorem Instytutu Filologii Romanskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego. Specjalizuje sie w Calderonie de la Barca,
jednym z geniuszy teatru powszechnego, ktdrego niektére sztuki
przettumaczyta na jezyk polski. Jest tez wieloletnig przewodniczgcy Polskiego
Stowarzyszenia Hispanistow.



-Zofia Marzec wyktadata w Katedrze Iberystyki Uniwersytetu Warszawskiego,
kierowata Instytutem Studidw lberyjskich i Iberoamerykanskich. Jest uznanym
autorytetem w dziedzinie historii filozofii, literatury i religii Hiszpanii i Ameryki
tacinskiej.

-Wiaczestaw Nowikow jest profesorem lingwistyki hiszpanskiej na
Uniwersytecie tdédzkim; kolejne pokolenia polskich hispanistow wiele
zawdzieczajg jego ogromnej wiedzy. Od 2016 roku cztonek korespondent
Krélewskiej Akademii Hiszpanskiej, pierwszy z Europy Srodkowej i Wschodniej.

-Elzbieta Penderecka kieruje Fundacja im. Ludwiga van Beethovena,
organizujacg jeden z gtédwnych festiwali muzyki w Europie, ktory od 22 lat
przyciaga do Warszawy najwybitniejszych dyrygentdw, solistow i najwazniejsze
orkiestry Swiata. Pozostaje w wieloletniej, bliskiej i owocnej wspotpracy w
wieloma instytucjami muzycznymi Hiszpanii. Jest jedng z gtéwnych
propagatorek wielkiej tworczosci swego meza, maestro Krzysztofa
Pendereckiego, szczegdlnie wsréd mtodych muzycznych talentow.

-Kazimierz Sabik jest emerytownym profesorem Uniwersytetu Warszawskiego,
znawcg literatury hiszpanskiej, specjalizujgcym sie w twdrczosci Cervantesa.
Bedac wnikliwym znawcg hiszpanskiego Ztotego Wieku, przyczynit sie
zasadniczo do recepcji dziet Cervantes i innych klasykéw hiszpanskich w Polsce.

-Jézef Wilkon jest malarzem i scenografem. Jego ilustracje do Don Kichota,
mistrzowskie i niezwykle przenikliwe psychologicznie, sytuuja go wsrod
najsSwietniejszych ilustratoréw tego arcydzieta literatury S$wiatowej.
Wymownym tego swiadectwem sg dwa wiszace w tej sali plakaty, uzyczone
nam wspaniatomysinie, by zapowiedzie¢ publiczne czytanie powiesci na
Uniwersytecie Warszawskim.

Szanowni odznaczeni.

Uczynili panstwo obyczaj z doskonatosci. Panstwa dokonania sg dla nas
kompasem i przewodnikiem. Petni uznania i wdziecznosci zachecamy, by nie
ustawali panstwo w swej tworczej pracy i by ta praca nadal dawata obfity plon.
Jest dla nas zaszczytem, ze sg Panstwo czescig Hiszpanii, o ktdrej Borges pisat,
ze to kraj ‘porzadnych ludzi i szczodrej przyjazni... matka rzek i szpad i
wielokrotnych pokolen, nieustajgca i nieuchronna”. Hiszpanii nam drogiej,
,biatej koszuli nadziei”, ktéra z tylu i tak waznych powodow jest tez Panstwa
Hiszpanig i dzi$ z radoscig Paristwa honoruje.

Bardzo dziekuje.



